10

||
Romans kryminalny.

Z FRANCUSKIEGO PRZELOZYL J. R.

5 (Ciag dalszy).

— Gdyby oni rzeczywiscie byli niewinni —
Boze, mo6j Boze! — Gdyby pewnego dnia moja do-
bra matka, ktérej przeciez nigdy nie widz atam,

zjawita sie przedemng i rzekla: ,Tu, moja corko,
staje teraz przed tobg, jako ofiara cudzej zbrodni,
skazana za nieswoje winy — péjdz w moje ra-
miona, moje dziecko, mozesz teraz spocza¢ na mat-
czynej piersi, bo ja jestem niewinna i czystal* —
0, gdybym mogta dozyé tego dnia, tej szcze$liwej
godziny — to bytaby to najszczedliwsza chwila
w mem zyciu!

Ostatnie jej stowa zamarty w cichem fkaniu,
ktére wstrzasato calg jej postacia.

— Lauro, panno Lauro! — dat sie w tej chwili
stysze¢ od strony parku czysty gtos panienski.

Mitoda hrabina podniosta sie nagle.

— To hrabianka Wilma! — zawotata przestra-
szona.

Potem objeta w ramiona stojagcg przed nig ko-
biete i przycisneta ja do serca.

— Badz zdrowa kochana, dobra pani Renault!
Mam nadzieje, ze sie znowu wkrdtce zobaczymy!

Po tych stowach ttumiona dotad mito$¢ macie-
rzyriska przetamata wszelkie szranki, pani Renault
objeta rekoma gtowe hrabiny, przyciggta jg ku so-
bie i wycisneta na jej ustach gorgcy pocatunek.

Laura wyrwata sie wreszcie z jej obje¢ i po-
biegta do parku.

Pani Renault upadta na tawke, jak oszotomio-
na; pierwszy pocatunek, ztozony na ustach jej Gi-
zeli, zrobit na niej takie wrazenie.

Siedziata diugo, pogragzona w myslach i jakby
bez zycia, nieruchoma.

Juz noc zapadia, kiedy odzyskata przytomnos¢
i powstata.

Podniosta ze ziemi zawiniatko, zabierajac sie
do odwrotu. Zawinigtko to doprowadzito jg do
celu, bo przeciez ono byto tylko pozorem przyczyny
jej odwiedzin; mogta wiec zabra¢ napowrét ze
sobg te rzeczy, ktére pokojowce hrabianki tak czy
tak nie byly juz potrzebne.

Doszedtszy do miyna, udata sie natychmiast do
swej izdebki.

Dusza jej przepetniona byta naprzemian rado-
§cig i smutkiem.

»Oszotomiona z radosci — a jednak rozpaczli-
wie smutna!*

Ten frazes zakochanych mozna byto zastoso-
waé do jej obecnego potozenia.

Bo ona mogta rownoczes$nie z radosci krzyczeé
i ptakaé, smia¢ sie i kona¢ z bolu.

Niewinna, a jednak wzgardzona, niewinna, a je-
dnak przez caly $wiat i przez wilasng corke uwa-
zana za zbrodniarke!

I dokad sie ma zwroécic,
woddéw swej niewinnosci?!

Znuzona i zmeczona najrozmaiszemi uczuciami,
jakie szarpaty jej serce, siedziata samotna przy
matym stoliczku, na ktérym ptoneta lampa.

Wtem kto$ zapukat lekko i jakby trwozliwie
do drzwi.

— Prosze! — zawotata, podnoszac sie powoli
ze stofka.

Do izdebki wszedt miynarz.

— Niech pani siedzi, kochana pani Renault—
rzekt uprzejmie. — Ja usiade przy pani i bedziemy
gwarzyli.

Przysunat sobie stotek i usiadt.

Pani Renault poznata natychmiast, ze mu co$
ciezy na sercu. Juz sama ta okoliczno$¢, ze przy-
szedt do jej izdebki, teraz po raz pierwszy, mu-
siata zwr6ci¢ jej uwage.

Mitynarz moéwit z poczatku o swoim zawodzie,
potem o ztych czasach, wreszcie o rozmaitych in-
nych rzeczach, ale wida¢ byto, ze ma co$ do po-
wiedzenia, co mu przez gardto przejs¢ nie chce.
Platat sie i mowit trzy po trzy.

Ma mi pan moze co waznego do powiedze-

nia przerwata mu kobieta. — Jesli tak, to méw
pan, prosze, bez ogrédek.

Miynarz poskrobat sie w glowe.

— Niestety, jestto wiadomos$¢, ktérg niechetnie
z panig podzieli¢ sie musze...

— Nie, nie, méw pan otwarcie, cokolwiek to
jest, ja jestem na wszystko przygotowana.

Mtynarz siegnat do kieszeni i wyjat z niej jaki$
zadrukowany papier. Rozwingt go i podat kobiecie.

u kogo szuka¢ do-
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— Niech pani przeczyta te szmate! — rzekd
ze zle utajonym gniewem.

Byto tam zaledwie kilka wierszy, ktore kobieta
szybko okiem przebiegta.

Z poczatku zbladka, pdzniej twarz jej pokryla
sie ciemnym rumiercem.

Przez kilka minut patrzyli na siebie w mil-
czeniu.

— Co tu robi¢? — ozwat sie wreszcie miy-
narz grobowym gtosem.

Pani Renault wzruszyta smutno ramionami.

— Musimy sie ugig¢ pod przemoca.

Znowu nastgpita dluga chwila milczenia.

— A wiec mnie, niewinnie skazang i pogar-
dzang, wyrzucajg nawet z tej skromnej izdebki,
ktérg mi szlachetne serca ludzkie ofiarowaty! —
rzekta wreszcie z goryczg pani Renault.

— | ze sie tez nawet tu znalazt takze Judasz,
ktéry panig zdradzi¢ musiall — syknagt miynarz
z gniewem.

— Moze to ten uprzejmy szynkarz doni6st hra-
biemu nowine?

Miynarz skinagt gtowa potwierdzajgco.

— A chociaz hrabia grozi mi wypowiedzeniem,
na wypadek, gdyby pani dalej u mnie pozostata,
to jednak ja sie nie poddam jego barbarzyrskim
rozkazom — zawolat i uderzyt piescig w stot

Pani Renault powstrzymata go ruchem reki.

— Nie mam zamiaru dopusci¢ do tego, zeby
wasza dobro¢ i uprzejmosc miaty byC dla was przy-
czyna ruiny.

Silnie i stanowczo brzmialy te stowa; ale czu¢
bylo fzy w jej glosie, kiedy dodata:

— Z zakrwawionem sercem opuszcze to ciche
ustronie; ale dobro¢ i uprzejmos¢, jakich tu dozna-
fam, nie wyjdg mi z pamieci, a moja wdziecznosé
dla szlachetnych dobroczyhcéw, dla pana i pan-
skiej zony, nigdy w sercu mem nie zagasnie.

Miynarz podniést sie i podat jej reke.

— Jaki$ czas jeszcze pani u nas pozostanie,
kochana pani Renault, przynajmniej dopoty, dopoki
mi sie nie uda wynalez¢ innego dla pani schro-
nienia.

Z temi stowy opuscit izdebke.

Okoto pdtnocy wyszta z mbyna przez tylne drzwi
jaka$ ciemna postac.

Byla to pani Renault, ktéra z matym tobot-
kiem, w jakim miescit sie caly jej doczesny ma-
jatek, opuszczata ten dom—na zawsze.

— Bywajcie zdrowi, wy drodzy, dobrzy ludzie —
moéwita ze tkaniem. — Niech B6g Wszechmocny
wynagrodzi was za to, coécie dla mnie biednej
zrobili!

Zdusita tze w okn i poszia.

— Znowu bez dachu — wibczega, zebraczka
bezdomna!

Ze Scidnietej piersi wyrwaly sie jej jeszcze te
stowa, poczem wkrétce znikla w ciemnos$ iach.

Kiedy na drujn dziehn pani Renault nie poka-
zala s e az do godziny dziewigtej, udata sie miy-
narka do jej pokoju.

Ujrzata, ze przeczucie jej sie sprawdzito; pani
Renault znikia.

to6zko byto zupetnie nietkniete, bylo wiec rze-
cza pewna, ze biedna kobieta opuscita miyn zaraz
po rozmowie z jej mezem.

Pani Matem otarta fzy z oczu.

— Biedna, ciezkiemi doswiadczeniami losu sma-
gana kobieta, czemuz ja znowu na pole wype-
dzono?!

W milczeniu wyszta z pokoju.

VII.
Komisarz policyi.

Hrabia Jan Mironeau mial goscia.

Pan Adolf Brepont, wysmukty miodzieniec, przy-
byt wieczornym pociggiem z Paryza do najblizszej
stacyi, gdzie go juz oczekiwat miody hrabia, da-
wny kolega przy wojsku.

Bylo juz p6zno po pétnocy, Kiedy powdz, wio-
zacy obydwoch panéw, zajechatl przed patac zam-
kowy. W patacu wszystko spato i tylko jaki$ za-
spany stuzacy przyjat przybylych.

Po krotkiej przekasce udali sie obydwaj na
spoczynek.

Na drugi dzien rano, okolo dziewigtej, odbylo
sie wielkie $niadanie, podczas ktdrego nastgpity
wzajemne przedstawienia. Potrawy byly doskonale
przyrzadzone, wino najlepszej marki, byla wiec we-
soto$¢ i humor.

Po $niadaniu udat sie hrabia Jan wraz z go-
§c:em w glab ogrodu. Wzigwszy sie pod rece, cho-
dzili obydwaj po cienistych alejach, az wreszcie
usiedli na tawce. Rozmawiali dotychczas wesoto
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i gto$no. Naraz, kiedy usiedli, pan Brepont ozwai
sie nagle jakim$ zmienianym glosem.

— Tu nas nikt nie podstucha — rzekt — mo-
zemy wiec omOwi¢ tutaj pewne rzeczy, ktére na
razie musza pozosta¢ tajemnicg miedzy mna a toba.

— C6z to za sprawy?

— Zaraz sie dowiesz. Naprzdd musze ci po-
wiedzie¢, ze po wystapieniu z wojska, wstgpitem
do stuzby w policyi. Ztozytem wkrétce egzamin
i zostatem jako komisarz przydzielony do sekcyi
spraw Kkryminalnych.

— A — winszuje!

— Dzieki!

Podali sobie rece.

— A wiec zostate$ Sledczym komisarzem! Od-
kryte§ w sobie zdolnosci do tak ucigzliwego sta-
nowiska?

Zapytany u$miechnat sie.

— Wiasciwie dotychczas nie mialem jeszcze
sposobnosci przekona¢ sie o moich zdolnosciach.
Dopiero przed kilku dniami oddat mi szef bardzo
ciezkag sprawe...

— No, i ty?

— | wilasnie dlatego tu
sprawe zalatwic.

Hrabia oniemiat.
przyjaciela.

— Alez ty chyba zartujesz, Adolfie!

— Skadze znowu! Mowie najzupeiniej seryo.
Pisatem ci poprzednio, ze chcialem sie troche tu-
taj na wsi odswiezyé, ale to byt tylko pozoér.

— Wiec przyjechate$ tutaj w sprawie urze-
dowej?

— Tak jest. W kazdym jednak razie jestem
nad wyraz szcze$liwy, ze moglem sie z tobg zo-
baczy¢.

— Nie méwmy o tem — przerwat ostro hra-
bia. — Nie jeste$ tutaj jak przyjaciel u przyja-
ciela, ale jako urzednik policyi. To zmienia sy-
tuacye.

— Bynajmniej!

— Ale owszem! Obowigzek przedewszystkiem.
0 c6z wiec chodzi? ,n-

Pan Brepont wyciggnat z kieszeni portfel i wy-
jat zen jakie$ pismo.

przybytem, aby te

Pytajacy wzrok zwrdcit na

— Co6z to, rozkaz aresztowania? — zapytat
gto$no Jan, u$miechajgc sie z przymusem.
— Tak daleko jeszczeSmy nie doszli — na ra-

zie chodzi tylko o wys$wietlenie, kilku bardzo wa-
znych szczeg6tébw. Moze zechcesz to pismo prze-
czyta¢? Jestto list anonimowy, jaki otrzymaliSmy
przed kilku dniami.

— Nie, lepiej opowiedz mi.

— A wiec stuchaj. Chodzi tu o zamordowanie

twego stryja...

— Ba, stara historya, nad ktérag juz dawno
trawa rosnie.

— Tak sadzisz?

— Naturalnie. Mordercéw wtedy schwytano

1 ukarano n»lezycie. 1 na tem sie skonczylo.

—7 A moze sie nie skoriczytol

— .lak? — co?

— Jak sie zdaje, rzadca Bernere padt ofiarg po-
mytki sadowej.

— Co? Pomyiki sadowej? — zawotat Jan, ble-
dnac. — Chybas zmysty stracit?!

— Tutaj, w tym liscie, oswiadcza jaki$ nie-
znajomy cztowiek jasno i stanowczo, ze matzon-
kowie Bernere zostali niewinnie skazani; morderca
za$, pisze dalej nieznajomy, jeszcze zyje. Sam ten
cztowiek, ktory ten list pisat, nie moze jednak wy-
kaza¢ zadnych dowodoéw, gdyz jest zwigzany przy-
siega. . L . .
— Klamstwo! Szwindel jaki$! — rzucit hrabia.

— List ten nie robi wcale takiego wrazenia.
Zreszta wkrdtce sie przekonamy, czy to prawda,
czy nie.

— Jak? W jaki spos6h?

— Do listu dotgczona byta jeszcze karteczka,
a w niej wskazana zostata pewna tajemna rzecz,
0 kté-ej tylko ten moze wiedzie¢, ktory przy za-
mordowaniu twego stryja wazng odegrat role.

— A! Coz to takiego?

— To na razie musi jeszcze pozosta¢ mojg ta-
jemnica.

— Jakto? Nie wierzysz mi? — wykrzyknat
hrabia.

— O tem niema mowy; ale tajemnicy urzedo-
wej nikomu zdradza¢ nie wolno.

Twarz miodego hrabiego sposepniata.

— Stuchaj, te tajemnice w:ale mi sie nie po-
dobajg! Ostatecznie moze sie jeszcze pokazaé, ze
takze ja bratem udziat w morderstwie — nie tak,
stary przyjacielu?

Pan Brepont powstat nagle.

— Dalib6g nie wiem, co mam sadzi¢ o tobie



